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Instrucciones cambio abrepuertas
Instructions remplacement de la gauche electric
Door opener change instructions
1. Retirar el antiguo abrepuertas y el 
cajetín de la cerradura.

2. Marcar y cortar el hueco del nuevo 
abrepuertas con las medidas indicadas.

3. Colocar y atornilla el nuevo abrepuertas 
y la pletina de este.

4. Colocar y soldar cajetín por la parte 
exterior del marco.

1. Retirez l'ancien déverrouillage et le boîtier 
de verrouillage.

2. Marquez et coupez le trou du nouveau 
gauche electric avec les mesures indiquées.

3. Placer et visser le nouveau gauche 
electric et sa plaque.

4. Placez et soudez la boîte à l'extérieur du 
cadre.

1. Remove the old door opener and the 
lock box.

1. Mark and cut the hole in the new door 
opener with the indicated measurements.

2. Fit and screw the new door opener and 
its plate.

4. Place and weld the box on the outside 
of the frame.
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P U E R T A S  M E T Á L I C A S

Puerta cortafuego y multiport
V 2.0 Porte coupe-feu et multiport

Fire and multiport door


